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UUSI AIKA HANKKIA VIISUMI VENAJALLE ON ALKANUT! 
V i i s u m i n voi h a n k k i a o m a t o i m i s e s t i kun h o t e l l i v a h v i s t u k s i a j a r e f e r e n s s e j a ei e n a a tarv i ta . 

Matka to imis to t j a v i i s u m i v a l i t t a j a t to imit tavat v i i s u m e i t a ve lo i t taen t o i m e n p i d e k u s t a n n u k s e t . 
Mikali v i i s u m i a ei hae ta k a u t t a m m e on h u o m i o i t a v a , etta V e n a j a n p a s s i n t a r k a s t u k s e s s a 

o n e s i t e t t a v a t o d i s t u s m a t k u s t a j a v a k u u t u k s e s t a R U / E N G k ie le l la V e n a j a l l a o l e s k e l u n a j a k s i . 
Vuorobussil la matkustet taessa saatetaan rajalla vaatia selvi tys paluusta Venaja l ta , es im. matkalippu. 

Me e m m e pyri b i s n e s h a k u i s u u t e e n , j o k a i n e n p a a t t a k o o n i tse , mi ten hankk i i v i i s u m i n . 
M e i d a n kautta h a n k i t t u i h i n v i i s u m e i h i n s i s a l t y y h o i t o - / k u l j e t u s k u l u v a k u u t u s . 
Meidan tavoi t teena on s a a d a s e l l a i s e t t iedot V a l m i s m a t k o j e m m e / r y h m i e m m e matkusta j is ta , 

jo tka va rmentava t he idan tavoitettavuutta e n n e n matkaa j a m y o s matkan a i k a n a . 
Muutamal la l isat iedol la v o i m m e e n n a k o i d a ennen ma tkaa m y o s si ta, mih in se ikko ih in on 

k i inn i te t tava r i i t tavaa huomio ta ja va raudu t tava ma tkank in a ikana . P iene l tak in tun tuva l ta 
t iedol la voi o l la ma tkan s u j u v u u t e e n j a l aa tu tasoon merki t tava v a i k u t u s koko ryhmal lek in . 

Tasta on kokemust ie toa, jo ta on voitu saada tahanast isesta, vanhan kaytannon v i isumianomust iedosta. 

* -MERKITYT TIEDOT PASSITIETOJEN LISAKSI TARVITSET 
E-VIISUMIN HAKEMISEEN. Passikopion paalle merkittyina on 
huomioituna ne seikat, jotka on syyta erityisesti huomioida. 

K a u t t a m m e h a n k i t t a v i a v i i s u m e i t a v a r t e n l a h e t a m m e e r i l l i s e n t i e t o p y y n t d l o m a k k e e n . 
Linkista kaikki esimerkkitiedot, mitka auttavat hyvan vi isumikuvan maarittetyssa valokuvaajaa! 
www.poliisi.fi/instancedata/phme_productJulkaisu/intermin/embeds/poliisiwwwstructure/14924_Passi^ 

M A T K A T O I M I S T O L L E on lahetet tava var ikopio p a s s i n kuva-
a u k e a m a s t a anomust ie to ja varten 12,5 x 18 cm(1/1) k o o s s a 
tietojen o ikee l l i suuden v u o k s i , mikali et i tse tee a n o m u s t a . 
- PASSIN oltava v o i m a s s a 6 kuukautta vi isumin paattymisesta 
- p a s s i n oltava eh ja (eika mielel laan s u o j a k a n s i s s a rajalla) 
- p a s s i s s a oltava vahintaan kaksi (2) tyhjaa, leimatonta s ivua 
- P A S S I K U V A {1 kpl) V A R I L L I S E N A 35 x 45 mm k o o s s a , 

paalaen ja leuankarjen vali 32-34 mm. Paalaen ylapuolel la 
kuva-arkin y lareunaan oltava vahintaan 4 mm ja max 6 mm. 

V a a r i l l a m.itoilla o l e v a t k u v a t e i m e n e a n o m u k s e e n ! 
T A U S T A V A R I l u o n n o n v a l k e a ta i v a a l e a n s i n e r t a v a . 

Jos passi on yli 6 kk vanha El kuva saa olla sama, kuin passissa, 
on sils vanha! K u v a n vo i l a h e t t a a s a h k o p o s t i n l i i t t e e n a 
J P G - ( j p e g ) t i e d o s t o n a e d e l l a m a i n i t u s s a k o o s s a . 

J o s ohjeita ei noudateta niin matkatoimisto veloittaa maksun 
pass ikuvan muokkauksesta ja kasit telymaksun hylatystakin 

anomuksesta . Totmithan s i is ohjeet ensin lukemalla! 

J o s teet itse anomuksen kirjoita merkit A = A E , O = O E 
ja A = AA. S i is tarkoin koneluettavan rivin mukaisest i . 

Aloita sukunimesi ensimmaisel la kirjaimella ja 
nimien valiin tyhja merkkivali. (Ei s i is < -merkkeja.) 

OBrPAs.s^OKi S U O M t : F I N L A N D : r i N t A N D F I N L A N D E 

b) *Edellinen kaynti menopv. & paluupv 

10.* a) Ty6-/opiskelupaikan/koulun tiedot, 
nimi, osoite ja puhelinnumero 

b) *Ammatti / toimi / opiskelija/koululainen 
*LISATIETOJA, liitteena tarvltaan tiedot; 
Venajalla asuvat sukulaiset: sukulaisuus-
suhde, nimi ja taydellinen osoite. 

Kaut tamme saatte v i isumeiden 
ja vakuutusten l isaksi 
- majo i tukset & ruokai lut 
- opas tus - j a tu lkkauspalvelut 
- museo-ZkayntikohdeJiput 
- kul jetukset 16-55 paikkaisi l la 

hyvatasoisi l la tur ist ibussei l la 
www.matka-mekka.fi 02-8423512 

matka-mekka@matka-mekka.fi 

E - V I I S U M I N H A K E M U S L I N K K I 
omatoimihakijoi l le 

http: / /e lectronic-visa.kdmid.ru/ 

Seuraavlsta tiedolsta viisumihake-
mukseen tulee *-merkityt 

1. *Anojan suku-ja etunimet + s.aika 

2. *KQtiosoite 
Katu-/tie nro. & postinro & palkkakunta 

3. Puhelinnro. (lankanro./matkapuhelin) 

4. Sahkopostiosoite (suotava tieto) 

5. Passitiedot + 6 kk saanto ••• 2 tyhjaa sivua 

6. MatkakohdeZ-kohteet e-viisumlalueella 
7. '''Majoituskohde; oltava nimi, osoite ja 

puhelinnumero 

8. *Menopaiva-paluupaiva alk. klo 24.00 

9. *Oletko kaynyt aikaisemmin Venajalla? 

a) *EI /KYLLA kayntien lukumaara 

P FIN PT3460072 

P T 3 4 6 0 0 7 2 4 F I N i t 6 0 2 2 1 7 M 2 1 0 1 1 8 5 2 1 0 2 4 6 < 0 5 5 T < < < 6 4 

Hyvaksyn antamieni tietojen automaattisen kasittelyn, siirron ja tallentamisen sahkoisesti haettavaa viisumia tarvarten. 

TAMAN ARKIN MUKANA El KAUTTAMME VHSUMIA H A K E V I L L E S E U R A A NAKOISOHJEITA ANOMUKSESTA. 



www.matka-mekka.fi 

I O N P R O C E S 

^ B ^ ^ ^ B ^ . I ENGLANTI 

TEHTAVA ON HILPPQ^IIRt KATEENi 

E N T E R T H E R U S S I A N F E D E R A T I O N T H R O U G H T H E B O R D E R C R O S S I N G P O I N T S , 
https://www.java.com/en/download/ 
maksuttoman ohjelman lataaminen voi 

parantaa anomusohjelman toimintaa, mil^aii 
l^oneessasi on Windows -Itayttdjarjestelma 

L O C A T E D O N T H E T E R R I T O R Y : 
Valitse kieleksi Englanti (ei Suomi). 

YLEISIN KOHDEVALINTA, 
"klikkaa" hiirella. St. Petersburg 

VISIT ST. PETERSBURG AND THE LENINGRAD REGION WITH AN E-VISA! 

S t a r t i n g f r o m O c t o b e r 1 , 2 0 1 9 , n a t i o n a l s o f 5 3 f o r e i g n S t a t e s m a y b e g r a n t e d a n e - v i s a t o e n t e r t h e R u s s i a n 

F e d e r a t i o n t h r o u g h air , n a v a l , a u t o m o b i l e , a h t f p e d e s t r i a n " c h e c k p o i l o c a t e d in t h e t e r r i t o r y o f S a i n t P e t e r s b u r g a n c 

t h e L e n i n g r a d r e g i o n . S U O M E K S I vapaava l ln ta lnen ohjetekst l : C h e c k p o i n t s / L e n i n g r a d i n hal l intoalueel le val i t tuna ohje . 

P L E A S E N O T E : E n t r y a n d e x i t o n a n e - v i s a b y m e a n s o f ra i l t r a n s p o r t i s c u r r e n t l y u n a v a i l a b l e . 

J U N A A S U O M I - V E N A J A v a l i l l a ei o le t o i s t a i s e k s i m a h d o l l i s t a k a y t t a a e - v i i s u m i l l a . T i e t o l i i k e n n e y h t e y k s i e n 
t o i m i n t a ei m a h d o l l i s t a v i i s u m i n t a r k a s t u s t a . T a m a e s t e s a a t t a a p o i s t u a v u o d e n 2020 p u o l i v a l i i n m e n n e s s a . 

HUOMIOI, ETTA ET YLITA TALLA VIISUMILLA SALLITTUA ALUETTA 
esim. LENINGRADIN PIIRIA. LUE OHJEET JA TUTUSTU RAJOIHIN 

SEKA SALLITTUIHIN RAJANYLITYSPAIKKOIHIN. 
Jos lahdet esim. Viipurista omatoimiretkelle Pietariin ota passikopio ja viisumitodistus mukaan! 

https://evisa.kdmid.ru/en-US/Home/lnstruction 



FAST n 
02. 

An e-visa is issued within 4 calendar days, including week-ends and bank holidays. 

EASY There is no need for any Invitations or confirmations. Just fill In the application form on the 
website. 

CONVENIENT There is no need to waste your free time or working hours to visit the consular agency during 
its business hours. The website works 24/7. 

FREE You do not need to pay for anything to obtain an e-visa. 

Ylla oleva kertoo e-systeemin erinomaisuudesta! 

1 .F ILL 2. GET 3. PRINT 4 SHOW 5. SHOW 
I N A N E - A N E - V I S A OUTTHE THE THE 

VISA NOTIFICATtON NOTtFICATION NOTIFICATION 
HUOMIO! Anomusta EI saa tehda aikaisemmin, kuin 20 vrk ennen aikomaasi 
lahtopavaa. Viisumi tulee voimaan myontamispaivana ja on voimassa 30 vrk. 

grant notification to a Border Service 
on the website or to a transport officer 

by email or download It to company at the border 
application form your mobile device employee crossing point 

V 
Klikkaa alia olevaa tekstia ja tayta sahkdisen viisumin hakemuslomake 

Fill in an e - v i s a appi icat ion form ^ ^ . . . . ^ 

Klikaten alia olevaa tekstia voit tarklstaa e-vilsumin tilan 

C h e c k an e - v i s a s ta tus 



;me to the spec ia l -purpose webs i te of the Consu lar Depar tment of the Ministry of Fore ign Affairs of the Russ ian Federat ion for obta in ing 
0 3 . )s Here you can apply for an e-visa to enter the Far Eastern Federal District. Kal in ingrad Oblast , Samt-Petersburg and Len ingrad Oblast . 

-tease read the torkJiMng iorofmaiion carefui^ E^tore you Degm to m m an e-visa a^sBcation lorm www. mat l(a - mekka .fi 

Nationality* 

Choose your nationaiity klikkaa kolmiota oikealla; valitse kansalaisuus 

Vis i t a r e a * 

Choose area k l ikkaa kolmiota oikeal la j a va l i tse v l i sumia lue * 

Ptease speci'^ the issuing country of the passport ttiai wiB be used to witer the R u s s i a 
FederatKjn 
Esimerklksl Finland 

Choose an area vou are poina to visit 
Sa in t P e t e r s b u r g a n d L e n i n g r a d Ob las t 

E-vJsa characteristics of and conditions for issuing an e-visa 

1 An e-visa to enter the Far Eastern Federal Cfctrkt can on)> be oWaineO by nationals of the fcMiowtng •srases. WsteO by the Govemrrtent of tt>e Russian Federation 

2, An e-vfsa to enter Kaiiningrad Cbiasi can only be c^lained by natronais or the tounine& listed the Governrr»ent of'.he Russian 'federation 

3 An e-visa to enter Saint-Peterstnirg and Leningrad ODIast can onis be obtained by nattonals of the r oanines listed Ĉ  the Government o* the Russian FederaDon 

4 An e-visa is free Invitations hotel booking confiima!ions or any other documents that connnn ihe purpose or your journe> to the Russian Federation are not requtfed ftw affi e-vlsa. 
The time penod for issuing an e-visa is rro longer than 4 caler>dar days from the date of submisston of the complete appticattOT 

5, E - v i ^ can be used foi entering and leavir>g the Russian Federation al !he ̂ oflcv/ing checKpomis at the national boicef c ine Russtan Fedefatlon in the Far Eastern Federal Dfsthct. 
Kaliningrad Oblast Saint-Petersburg and Leningrad Oblast Teks te ls ta t a s s a o h j e e s s a va in o s a , taydel l iset tiedot on anomust le to jen y h t e y d e s s a . 
3. k o h d a s s a L e n i n g r a d Oblas t ; kohtaan on merkitty ra ja tarkastuspis teet e -v i isumei l la matkustavi l le . 

After sending your appiication: 

You can use this site to foHow up on the status of your appfcation Once a relevant deceion is taken trie status of vour appticatwn wifl be changed to 'Visa issued" or 'Visa denied' 
You wifl oe able to downioaa a P D F die wrtn the infOrmaHon cc»iceming me decision on tne application tnereafier Automatic messages concerning tne status of your appiKaiion and 
tne dec tsicn iheteon as well as detailed insiri>ctions for lYjnner steps wtft De sent to your personal e-inaii 

Download and pnni Ihe notmcation v^ith '>our e-visa Otfterwise save !f»e mrormation sec oui m tne notification, so that ycwi coutd visuaii>' present rt to representatives of a transport 
company wtien getting on a vehicle and passport control officers at a national tKjfder checkpoint when entenng the Russian Federation 

IMPORTANT NOTE: Do not save the PDF file wnt\e resutt of your application exarrination on the computer trial can be accessed b;, these who have no permission to vievi or record 
>our personal aaia. if you save tne Tile to the nara anve oi a puDiK computer, lor instance, in an inierneE cafe or a iiOraiN ouier users may Tind and open iL 

IT you have not received a rratihcation oT e-visa ^ant or e-visa refusal witnin tcmt days, you can appty for a visa as per standard procedure at a cUpiomatic mission or consular office of 
tt»e Russian Fedeiayoo 

ATTENTIONl Notirtcation of e-visa grant does not guarantee your eniry into Itie Russian Federation You can be denied entry at a border c n D S s i o g point should the circumstances 
referred :o in Federal Law No 114 FZ "On the Procedure Exrt from the Russian Federation and Entry into the Russtan Federation" of August i5 . i9&6 arise 

klikkaa hiirella/hyvaksy vasemmalta kolme 
I am aware of the conditions of the e-vtsa issuance and ttie rules of enUy, stay and exit with an e-visa kohdetta ja sen jalkeen sinisen palkln 

tekstlsta (ei nay tassa) , jolloin paaset 
I agree to the automatic processing, transfer ana storage of data provided in the application tor e-visa purposes. 

seuraavaan sivunakymaan. 
I agree to receive automatic messages sent to my personal e-mail address concerning the status of my application and the decision thereon as well as detailed 
instructions for further steps. 



A p p l i c ^ n i D 14652 71955 93046 

Enter your password 

Your email" 

; s a h k o p o s t i o s o i t t e e s i 

Confirm your personal email* 

s a h k o p o s t i o s o i t t e e s i (kirjoita uude l leen=vahv is tus ) 

Password 

Matkani 2020 ( t a s s a on vain es imerkk i ) 

Confirm password 
Matkani 2020 (kirjoita uude l leen=vahv is tus ) 

Please ^ i c a t e your email address 

Merkitsemaasi osoitteeseen saat vahvistuksen, etta I3hettamasl 
anomus on otettu vastaan. Osoitteeseen tulee vastaus myos 
silloin, kun viisumitodistus on valmis tulostettavaksesi. 

If there ate iecNiirai issues %ith the system, or you want to ccwr^ilete your ani f ica^n 
some <«ief time, you can save your wohf and later, start where you ten in order to 
access your apf^Kation later however, you wiH need: (1) your Appiication ID. and (2 J the 
password ma! you wH! enie* on this page 

Valitse kayttajatiinnuksesi, j o s s a Isoja- ja plenia 
kirjaimia seka numeroita (riittavan vahva). 

Enter the passwcw^d conftmalion 

V T V O I C Refresh ^ ^ klikkaa Refresh, jos merkit ovat epaselvat ja/tai ohjelma ei hyvaksy kirjoittamaasi, 
saat klikkaamalla uusia merkkeja. Kayttajatunnus Ja vahvistus on kirjoltettava 
myos uudelleen. Seuraavaan vaiheeseen slirryt Next -kllkkauksella 

Enter text displayed on the Image 

kirjoita yl la olevat s a l a s a n a - m e r k i t 
enter itte wrRrng tirom ine picture and press "Submit" if the symbols are difflcirii to make 
out, refre^t - r--:e 

Slirry s e u r a a v a a n n a k y m a a n k l ikkaamal la > > 

Appteatton (D 146527196S^930^ 

E'Visa ^pl icat ion 

Identification number of your e-v isa application form: 

14652-71955-93046 < < merkitse muistiin tahan tuleva ID numerosarja. Sen avulla seuraat kasittelya seka tulostat vi isumitodistuksen. 

PSease wme Gov.n yourappticatton ID and Keep it Ui a safe and secure place 

Siirry s e u r a a v a a n n a k y m a a n k l ikkaamal la > > Next 
pmt the e-vtsa appHcemon form 



j hinJanc = Finland tai joku muu, vallntaluettelo avautuu tast3 » * 

S u r n a m e ( a s In p a s s p o r t ) * = S u k u n i m i 

P a e i v a e k u m p u (< < muutet tuna P a i v a k u m p u ) 

www.matka-mekka.fi 
iT-v^ rin-:-rry rn:" r^ iuKn nr. i int ry n f m n f^n-spnr l wwM ^ ' i l or: .i-^no V i crac-.r 
R i-Rhin Fnftr^ratlr ir 

L T t e r y c u r s u m a n ^ U3 r c let ters z^t t i e _nq i sn a l p n a ^ e : , s s sni^A^n in v o o r 
p a s s p o r t P a s s i n kone luet tavan tekst in m u k a a n . P a s s i a u k e a m a n 

k u v a s i v u n t o i s e k s i a l immal la rivilla mall i . 
F i r s t n a m e , m i d d l e t i a m e s . p a t r o n y m i c n a m e s <as i n p a s s p o r t ) * = Ka ikk i e tunimet p a s s i i n merki tyn m u k a i s e s t i 
. . . „ . _ , , „ . . . . E r e r yc t i r f irst n a i n & i s j . ni c c l e name i ' s ) a n d ' D * p a : ' o n v r r , us ing e t ters o l 
V a e i n o e Y r j o e (< < V a i n o YrjO) | the Engl isr . atphat^et. as shewn r y o u r p a s s o o r . 

H a v e yaiM e v e r h a d o t i i e r n a m e s ( m a i d e n n a m e , p s e u d o n y m , h o l y o r d e r e t G . ) ? * = a i k a i s e m m a t s u k u n i m e t 

C h o o s e o t e K a e k o e n e n ( a v a a vallntaluettelo tasta > > • 
' ( a ika isempi s u k u n i m i muutet tuna K a k d n e n ) 

Aikaisempia nimia varten lokeroita saa liseiS klikaten > > Add 
S e x * 

C h o o s e yo j r gender . M (Male ) (avaa vallntaluettelo tasta > > « 

D a t e o f b i r t n * 

If y u u t fwti j^vO U U K ^ [tLifi ieti On:: i^ t : i i I K J I I K . p ^ u u i ; i i y m . huly v i t j t : ! t='lc.} 
y o u »!•=••. t i Ifci LhtJiti. YtMi i i ' i ' j j lO only t;: •'ri e ii^diiie in B J J I ' ne iJ . T\i 

Fn- .T y n i r n r n o r r 
< < va l i tse s u k u p u o l i na inen = F ( F e m a l e ) = na inen / m i e s = M (Male) 

L i : e r vcur c s l e OT ttirih, a s shewn n v o u r p a s = p c r 
< < va l i tse ka lenter i -va l ikosta ( ja r jestys o n ; v u o s i - k u u k a u s i - p a i v a ) 

Y o u r p l a c e o f b i r th^ = s y n t y m a p a i k k a ( p a s s i i n merk. m u k a a n ) 

A e y r a e p a e a e (< < muutet tuna A y r a p a a ) { 
E v . e r y c u r plate o f air th. s h e w n m yo>-r passpor t 

HUOMioi TAMA ANOMUSTA T A Y T T A E S S A S I I 
Kirjaimet on muunnettava; A = A E 6 = O E A = A A 

J o s tata et tee, niin v i i s u m i s i H Y L A T A A N v i i m e i s t a a n V e n a j a n 
p a s s i n t a r k a s t u k s e s s a j a joudut p a l a a m a a n heti S u o m e e n . 

< < p r e v i o u s = va l i tse ta rv i t taessa ede l l inen n a k y m a 
kuukausivalinta > nuolimerkeist^ > 

* < ja > klikaten valitse syntymavuosi 

Si i rry s e u r a a v a a n , next n a k y m a a n k l ikkaamal la > > 

T a l l e n n a / s a v e > > 

Nc:xl 

1938 

Feb 

May Jun 

Mar 

Jul 

Apr < valitse syntymakuukausi 
valitse syntymapaiva > > 

Aug 

Sep Oct Nov Dec 

Clear 

Jos teet vaaran vallnnan, tyhjenng 
valinta klikaamalla Clear 
ja valitse uudelleen 

tt December 193S w 

Su hto Tu We Th Fr Sa 

27 28 29 30 1 2 3 

4 5 6 7 8 9 10 

11 12 13 14 15 16 17 

18 19 20 21 22 23 24 

25 26 27 28 29 30 31 

1 2 3 4 5 6 7 

C lear 

p e r u u t a / c a n c e l 

Kalenterikuutioon (lyhenteet 3 ensimmaista kirjainta) 
January = Tammikuu / February = Helmikuu / March = Maaliskuu 
April = Huhtikuu / May = Toukokuu / June = Kesakuu 
July = Heinakuu / August = Elokuu / September = Syyskuu 
October = Lokakuu / November = Marraskuu / December = Joulukuu 



P u r p o s e o f v i s i t * = matkan tarkoi tus 

C h o o s e v isa Kind tour is t ( a v a a valintaluettelo tasta > > 

V i s i t a r e a * = a lue , mille m a t k u s t a a 

Saint Petersburg and Len ing rad Ob las t v a l m i i n a » 

D a t e o f e n t r y i n t o R u s s i a ^ s a a p u m i s p a i v a Vena ja l le 

( a v a a aikavalintaluettelo tasta > > Q 

I n t e n d e d p l a c e s o f s t a y i n t h e R u s s i a n F e d e r a t i o n * 

Type of a c c o m m o d a t i o n * majoltustyyppi, hoteili / individual 

C h o o s e type... ( a v a a vallntaluettelo tasta > > 

N a m e of the ho te l /o rgan iza t ion* 

hotel l in tai o r g a n i s a a t i o n nimi 

A d d r e s s of the hote l /organ iza t ion ' 

hotellin katuosoite + palkkakunta 

T e l e p h o n e n u m b e r of the hote l /o rgan iza t ion* 

P u h e l i n n u m e r o i lman va i i lyonte ja 

F a x n u m b e r of the hote l /organiza t ion (if ava i lab le ) 

J a t a t a m a a lue t y h j a k s i . ( F a x - n r o . o n tarpeeton. ) 

E-mall address of ttie hotel'onQanlzatlon (If available) 

Majoituskohteen sahkopost i , ei valttamaton 

< < k l ikkaam 

Seted your purpose of visit from the itst 
matkan y i e i s i n tarkoi tus e s i m . 

® 
www.matka-mekka.fi 

Choose an area you going to visit 

Enter \r in*en<i^d date entrv- to Russ ia 'n "DD't-iM/YYYY"rofm£rt 
p a i v a / k u u k a u s i / v u o s i e s i m e r k i k s i 07.04.2020 
pa iva j a k u u k a u s i , 2 n u m e r o a j a v u o s i l u k u 4 n u m e r o a 

List the intended places of tn ttie Rus^an FeaeratKMi and releva/it 
contact intormatksn You may Hsi up to 10 p l a c ^ you p(an to stay al 
Voit merki ta en ln taan 10 pysahtymrs -Zyopymiskohdet ta . 

J o s valitset INDIVIDUAL = yksityismajoitus on ilmoitettava 
majoittajan taydellinen nimi, postiosoite ja puhelinnumero 
ilman vaiilyonteja ja valiviivoja. 

Tata vastaavan, alle merkityn tiedon saat kun olet 
valinnut suunnitellun saapumispaivan Venajalle. 

Intended date of entry into R u s s i a * 

29.12.2019 ^uutuun ma^kintajarjestys paiva/kuukausi/vuosi) 

The allowed period of stay in Russia until; 05.01.2020 
23:59 (calculated based on the intended date of entry) 

Enter your intended date of entry into Russia in ttie DD/MM/YYYY format 
You can use the visa caicii lator 

s a a t t a r v i t e s s a s i l i sakohte iden merkinta lokerot 



Have you ever visited R u s s i a ? ^ oietko aikaisemmin kaynyt Venajalla? 

CfiOOSe O i e . . . ( avaa vallntaluettelo tasta > > • i 

I never visited Russ ia = en ole koskaan kaynyt / tai yes = kylla 

Alia olevaan noin-tiedotkin rllttaa, 
Indiicte whatheryou have oeen in R jssia t>5'o-5. *̂ " te answer s yes you 
w.W nesd indEc te hew n a ' y lanies ycu we-e ir Russia and Itie da:e o' 
you' last trip, kayntimaara numeroin / paivamaara, koska vi imeksi? 

< < prev ious = va l i tse tarv i t taessa edel l inen n a k y m a 

Valitessasi Y E S = kylla avautuu valikko, j o s s a vastattava: 
Kuinka monta kertaa olet kaynyt Venajalla? (How many times...) 
Koska viimeksi menit Venajalle? (Date of last..) valitse ruudukosta aika 
Mika oil paluupaiva? (till..) valitse kalenteriruudukosta aika 

Si irry s e u r a a v a a n , next n a k y m a a n kl ikkaamal la > > 

T a l l e n n a / s a v e > > Save draft Carce! 

peruuta /cance l 

ApplKaUmi ID. 14662 71955 03016 

it / : Documents details 

\lLtl <ie4ai y 

"'nr>rrt" 

Type of p a s s p o r t * 

Chcose type of passport,.. 

P a s s p o r t number * 

(avaa valinta tasta > > 

Date of issue^ Passin myontamisaika 

(avaa aikavalinta tasta > > Q 

Date of expiry* Passi voimassa asti 

(tama aukeaa samalla > > Q 

zjilet y j j p:i-tipual type 
Passin tyyppi, valitse PASSI 
tarkoittaa tavallista passia 

_nter v ^ J * passpwi numtier (mc icinq m? seres r«^ber } 
« passin numero; kaksi kirjainta + 7 numeroa 
(ei saa kayttaa valilyontia kirjainten jalkeen) 

Enter ttie dats o"' issue o'vour passp'D't ir ' D D ' M V . Y W Y ' fontat 

valintajarjestys vuosi > kuukausi > paiva 
(Voimassa 6 kk viisumin paattymisen jalkeen!) 

valintajarjestys vuosi > kuukausi > paiva 

PrevKUB < < previous = valitse tarv. ed. nakyma Siirry seuraavaan, next nakymaan klikkaamalla > > 

^ Tallenna/save > > 

Ne»ct 

Ssvecftafl C5need 

peruuta/cancel 



/^ppiicaticfi lu: vify^^ / l y ^b mm\j 

4 OT 7: Contacts arva ix^upancn 

• o you have a p^iman-ent reslrtentlai addr&ss?^ 

( a v a a valinta tasta > > 
f^ir* 3 -yw^ S yet vc4j inrlf st^ ire aai'SEt 'e* wic e. 
:=t€lp"o"e niriiterai: J3;-:r̂ jfrber. 

V a s t a a y e s - kyl la j a a v a u t u u a l ia o levat merk in ta lokero t : 

Do y o u have a permanent residential a d d r e s s ? * 

yes 

Your permanent address^ 

Your phone number 

If ttie answer is yes you wiH have to indrcate the KkJress of residence, 
teieiphone numtjer and fax numtjer. 

< < Kotiosoite: Katu/tie nro. & post inumero & palkkakunta 

< < Puhe l innumero E i s a a kayttaa vali lyonteja/vallvi ivoja 

Do you work (study) in the present t ime?* oietko nyt tyossa tai opiskeietko? (el = not) not -vastaus > valitse Next 

I do not work and i do not study in the present time 
Do you work (study) in the present time? tf the answer is yes you will have 
to indicate the work address or place of study, position, address, telephone 
numt>er, number of fax and email. 

Prev ious < < prev ious = vali tse tarv. ed . n a k y m a Si i r ry s e u r a a v a a n , next n a k y m a a n k l i kkaamal la > > Next 

J o s val i tset lokeroon merk innan y e s , a v a u t u u vas ta t tavaks i k y s y m y k s e t : 
Name of e m p l o y e r = tyonanta jan- tai o p i s k e l u p a i k a n nimi ( taydel l inen) 
Ammatt i / toimi / v i rkan imike tai kou lu la inen / op iske l i j a 
T y o - / o p i s k e l u p a i k a n taydel l inen oso i te , katu / t ie /post inumero pa lkkakunta 
T y o - / o p i s k e l u p a i k a n puhe l innumero . E l s a a ol la va l i lydnte ja /va l iv i ivoja 

T a l l e n n a / s a v e > > Save draft Cancel 

p e r u u t a / c a n c e l 

V A L I T S E T A M A N J A L K E E N T A L L E N N A + N E X T 



09. 
Do you currently have relatives in Russia?'^ V a s t a a y e s = "ky l la" , joss inul laonta l lahetke l lasukula is iaVenaja l la? 

_. ,. .. , . ^ ,., X * Answer "yes", if you currently have relatives in Russia If the ansv/er is yes. 
n o = E. -val.nnalla si.rry seuraavaan kohteeseen, Next ruutu , | ^^^^ ^^^,^3^^ ^^^^ You must onlN. enter the information regarding one 

relative per field In order to add Infofmation regarding other relatives, 
please use the option "Add'" www.matka-mekka.fi 

P r e v i o u s < < p r e v i o u s = va l i tse tarv. e d . n a k y m a Si i r ry s e u r a a v a a n , next n a k y m a a n k l i kkaamal la > > Next 

J o s vastaus on kylla, sinun on ilmoitettava ne. Sinun on annettava vain yhden sukulaisen 
tiedot kenttaa kohti. J o s haluat lisata tietoja muista sukulaisista, kayta vaihtoehtoa "L isaa" = Add T a l l e n n a / s a v e > > Save draft 

Do you currently have relatives. In R u s s i a ? * 

yes < < v a s t a u s • ky l la 

Relation degree* 

Choose rela^'on degree. 

Surname* 

I 

First nanw 

Date of birth* 

Address" 

Cancel 

T a l l e n n a / s a v e > > 

d^nswM "Ves". W vou currentfy have re^Hves In Russia. If !J»e ans îwr is yes, 
you must Indica^ them You muss onf̂ ' en!e' Ifie informaiio*! regatcf îg one 
releaive per new, in otoet ?o aoo mEormalion regarding Kher relauves 
please use me opiion "AcKT 

< < a v a a va l inta j a va l i tse s u k u l a i s u u s s u h d e 

< < S u k u n i m i 

< < e tunimi 

K u n olet s a a n u t v a l m i i k s i t a m a n a l u e e n 
ta l lenna t iedot j a s i i r ry Next 

Q < < s y n t y m a a i k a ka lenter is ta 

i 

i < < P o s t i o s o i t e t a y d e l l i s e n a 

9 < < l i s a a t a r v i t t a e s s a s e u r a a v a n henk i ldn t iedot 



mtKKttK^^^^^^^^^^^^^^KttKKKKKKKt^^^^^BKI www,matka-mekka.fi 

A|jpl i t ;EinL p h u l v * *̂  ^ k u v a s o v e l l u s ; va l i tse kuva , katevimmin kun kuva on va lmi iks i tyopoydal la 
10 

Valitun kuvan ympari l le tulee k e h y s , j o n k a k a n s s a voit s a a t a a hiirella kuvan 
4 ^ k e h y k s e n s i s a l l e s o p i v a k s i . ( K u v a n mitat maks imi 3,6 x 4,7 c m ja ympar i l la , 

s i v u i l l a j a y lapuole l la marginaali t . ) Tausta va lkea tai vaa lea Y K S I V A R I N E N . 
Kay ta tarv i t taessa +/- merkke ja s e k a nuol ia (>) kuvan s i jo i t t amiseen /saa tmiseen 
K u n kuva on k e h y k s e n s i s a l l a , k l ikkaa s e u r a a v a -ruutua. 
K u v a n oikeal le puolel le voi tulla e s i m tekst i ; kuva on otettu Mian lahelta. 
S e tarkoittaa s i ta , etta kuvan ympar l l la ei ote riittavasti tyhjaa tilaa tai, etta kuva on 
sut tu inen (picture is blurry). Tal ldin taval l is in keino on muuttaa kuvan tausta v a l k e a k s i . 
Kerro kuvaaja l le , etta kuva tulee Vena jan e -v i isumi in , kuvaaja i la taytyy olla tieto 
vaa t imuks is ta ja han tekee kor jaukset k u v a a n e s i m . Photoshopi l la . 

J o s joudut va l i tsemaan uuden-Zuudel leen kuvan val i tse 
« C H O O S E P H O T O , uus i val inta korvaa ede l l i sen , ei h y v a k s y t y n kuvan . 
« S A V E = tal lenna kuva 

< < l i saa v a l i t s e m a s i , ak t ivo imasi kuva (kl ikkaa) 

Kuvan tultua hyvaksytyksi tulee siita ilmoitus, etta kuva tayttaa asetetut vaatimukset ja seuraava siirto tapahtuu edit -tilaan, jossa 
on luettavissa kaikki anomukseen kirjoitetut tiedot ja kuva on mukana. Neljaan ruutuunO viela hyval<5ynta ja anomus on valmis. 
Tarkastus kannattaa tehda, silla SUBMIT = LAHETA -painikkeen kayton jalkeen ei ole mitaan muutoksia enaa tehtavissa. 

I agree to the automatic processing, transfer and storage of data provided in the application for e-visa purposes. 

I confirm that the information provided in the application is complete and accurate. 1 am aware that any incorrect information may result in 
refusal of a visa or cancellation of a visa issued at the State border crossing point of the Russian Federation. 

I am aware of the conditions of entry into the Russian Federation, stay in the territory of the Russian Federation and exit from the Russian 
Federation with an e-visa. 

I am aware that an e-visa does not guarantee the right for entry into the territory of the Russian Federation and f may be dented entry in 
cases provided for by Russian law. In case of a denied entry 1 will not claim compensation for any possible tosses. 

SUBMIT = LAHETA ANOMUS -PAINIKE > > 



Home Instruction Retrieve application Check status 

Application retrieval 

Application ID Kirjoita alle anomuksesi tunnusnumero 

12437-57217-31585 

Password Kirjoita alle kayttajatunnuksesi 

anomus- ohjeita 
sivuston englanniksi 
alkuun tarvittaessa 

kayta 
kaantajaa 

https://translate.google.fi/?hl=fl 

viisumitietojesi 
haku 

jarjestelmasta 

tarkista 
anomuksesi 

kasittelyn 
tilanne 

First 5 letters of your surname 

Kirjoita tahan viisumin anojan sukunimen 5 ensimmaista kirjainta 

Year of birth 

. Kirjoita tahan viisumin anojan syntymavuosi 

Forgot your password? Unohdi tko s a l a s a n a s i ? 

Retrieve applKation Jos olet unohtanut salasanan, kayta salasanan palautusta. 

Y L A P U O L E L L A nakyma, jonka kohdat sivustolla taydennettyasi voi seurata anomuksen tilaa ja ilnioituksen saatuasi tulostaa todistuksen 
Mikali tulostat todistuksia 2 kappaletta, voit pitiia yhden itsellasi koko matkan ajan. Toinen j i i a passin viilissa hotelliin oleskelun ajaksi. 
I f 4 days after the registration o f your e-visa application you have not received a notification o f the result o f its consideration, piease contact us via e-mail 
We kindly request you to indicate your application I D , your citizenship and your passport number in the message. 

Tayttdmalli/-ohje on lahinna tarkoitettu esittamaan asiat Suomen l^ielella. 
Puutteellisuuksia tassa tavoitteessa on, ja ehka virheitakin, joita me kaikki teemme. 
Epatarkkuudet johtuvat myos siita, etta sivustolle tulee edelleenkin muutoksia. 
Lopulliseen tarl^oitukseen vakavin vaikutus on anomukseen tayttajan tekema virhe. 

YstavallJsJn tei^eisin Matka-Mekka Oy:n taholta Pentti J. Poyhonen. 


